
ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 97/2012, 

annettu 6 päivänä helmikuuta 2012, 

tiettyihin al-Qaida-verkostoa lähellä oleviin henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista erityisistä 
rajoittavista toimenpiteistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 881/2002 muuttamisesta 164. 

kerran 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon tiettyihin al-Qaida-verkostoa lähellä oleviin 
henkilöihin ja yhteisöihin kohdistuvista erityisistä rajoittavista 
toimenpiteistä 27 päivänä toukokuuta 2002 annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 881/2002 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 1 
kohdan a alakohdan sekä 7 a artiklan 1 ja 5 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Asetuksen (EY) N:o 881/2002 liitteessä I on luettelo hen­
kilöistä, ryhmistä ja yhteisöistä, joita asetuksessa tarkoi­
tettu varojen ja muiden taloudellisten resurssien jäädyttä­
minen koskee. 

(2) Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuusneuvoston pako­
tekomitea päätti 25 päivänä tammikuuta 2012 lisätä 
kolme luonnollista henkilöä niiden henkilöiden, ryhmien 

ja yhteisöjen luetteloon, joita varojen ja muiden taloudel­
listen resurssien jäädyttäminen koskee. Lisäksi se päätti 
muuttaa yhtä kohtaa luettelossa. 

(3) Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I olisi 
päivitettävä. 

(4) Jotta tässä asetuksessa säädetyillä toimenpiteillä olisi ta­
voiteltu vaikutus, asetuksen olisi tultava voimaan välittö­
mästi, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I tämän asetuksen 
liitteen mukaisesti. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 6 päivänä helmikuuta 2012. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

Ulkopolitiikan välineiden hallinnon päällikkö
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( 1 ) EYVL L 139, 29.5.2002, s. 9.



LIITE 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 881/2002 liite I seuraavasti: 

(1) Lisätään luonnollisten henkilöiden luetteloon seuraavat: 

(a) ”Monir Chouka (alias Abu Adam). Syntynyt 30.7.1981 Bonnissa, Saksassa. Kansalaisuus: a) Saksan kansalainen, 
b) Marokon kansalainen. Passin nro: 5208323009 (2.2.2007 Bonnissa myönnetty Saksan passi, jonka voimas­
saolo päättyi 1.2.2012). Henkilötunnus: 5209530116 (21.6.2006 Bonnissa myönnetty Saksan henkilökortti, 
jonka voimassaolo päättyi 20.6.2011). Lisätietoja: a) aiempi osoite: Ungartenstraße 6, Bonn, 53229, Saksa; b) 
yhteydessä Islamic Movement of Uzbekistan -järjestöön; c) Yassin Choukan veli. 2 a artiklan 4 kohdan b ala­
kohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.1.2012.” 

(b) ”Yassin Chouka (alias Abu Ibraheem). Syntynyt 11.12.1984 Bonnissa, Saksassa. Kansalaisuus: a) Saksan kansa­
lainen, b) Marokon kansalainen. Passin nro: 5204893014 (5.10.2000 Bonnissa myönnetty Saksan henkilökortti, 
jonka voimassaolo päättyi 5.10.2005). Henkilötunnus: 5209445304 (5.9.2005 Bonnissa myönnetty Saksan hen­
kilökortti, jonka voimassaolo päättyi 4.9.2010). Lisätietoja: a) aiempi osoite: Karl-Barth-Straße 14, Bonn, 53129, 
Saksa; b) yhteydessä Islamic Movement of Uzbekistan -järjestöön; c) Monir Choukan veli. 2 a artiklan 4 kohdan b 
alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.1.2012.” 

(c) ”Mevlüt Kar (alias a) Mevluet Kar, b) Abu Obaidah, c) Obeidah Al Turki, d) Al-Turki, e) Al Turki Kyosev, f) Yanal 
Yusov, g) Abu Udejf el-Turki, h) Abu Obejd el-Turki, i) Abdurrahman Almanci). Syntynyt 25.12.1978 Ludwigs­
hafenissa, Saksassa. Turkin kansalainen. Passin nro: TR-M842033 (Turkin pääkonsulinviraston Mainzissa 2.5.2002 
myöntämä Turkin passi, jonka voimassaolo päättyi 24.7.2007). Lisätietoja: a) aiempi osoite (elokuussa 2009): 
Güngören Merkez Mahallesi Toros Sokak 6/5, Istanbul, Turkki; b) yhteydessä Islamic Jihad Group -järjestöön. 2 a 
artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu nimeämispäivä: 25.1.2012.”. 

(2) Korvataan luonnollisten henkilöiden luettelossa kohta ”Hani Al-Sayyid Al-Sebai (alias a) Hani Yousef Al-Sebai, 
b) Hani Youssef, c) Hany Youseff, d) Hani Yusef, e) Hani al-Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani 
al-Sayyid Al Siba’i, h) Hani al-Sayyid El Sabaay, i) El- Sababt, j) Abu Tusnin, k) Abu Akram, l) Hani El Sayyed Elsebai 
Yusef, m) Abu Karim, n) Hani Elsayed Youssef). Osoite: Lontoo, Yhdistynyt kuningaskunta. Syntymäaika: a) 1.3.1961, 
b) 16.6.1960. Syntymäpaikka: Qaylubiyah, Egypti. Egyptin kansalainen.” seuraavasti: 

”Hani Al-Sayyid Al-Sebai Yusif (alias a) Hani Yousef Al-Sebai, b) Hani Youssef, c) Hany Youseff, d) Hani Yusef, e) Hani 
al-Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani al-Sayyid Al Siba’i, h) Hani al-Sayyid El Sabaay, i) El- Sababt, 
j) Abu Tusnin, k) Abu Akram, l) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, m) Abu Karim, n) Hani Elsayed Youssef). Osoite: 
Lontoo, Yhdistynyt kuningaskunta. Syntymäaika: a) 1.3.1961, b) 16.6.1960. Syntymäpaikka: Qaylubiyah, Egypti. 
Egyptin kansalainen. Lisätietoja: isän nimi Mohamed Elsayed Elsebai. 2 a artiklan 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettu 
nimeämispäivä: 29.9.2005.”.
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